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392

V Y H L AÂ SÏ K A

federaÂlnõÂho ministerstva financõÂ

ze dne 25. zaÂrÏõÂ 1990
o prodlouzÏenõÂ uÂ cÏinnosti vyhlaÂsÏky cÏ. 224/1990 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkonneÂ opatrÏenõÂ

prÏedsednictva FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏ. 177/1990 Sb., o neÏkteryÂch opatrÏenõÂch

tyÂkajõÂcõÂch se majetku politickyÂch stran, politickyÂch hnutõÂ a spolecÏenskyÂch organizacõÂ,

ve zneÏnõÂ zaÂkonneÂho opatrÏenõÂ prÏedsednictva FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏ. 363/1990 Sb.

FederaÂlnõÂ ministerstvo financõÂ podle § 4 zaÂkonneÂ-
ho opatrÏenõÂ prÏedsednictva FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ
cÏ. 177/1990 Sb., o neÏkteryÂch opatrÏenõÂch tyÂkajõÂcõÂch
se majetku politickyÂch stran, politickyÂch hnutõÂ a spole-
cÏenskyÂch organizacõÂ, stanovõÂ:

§ 1

UÂ cÏinnost vyhlaÂsÏky federaÂlnõÂho ministerstva finan-

cõÂ cÏ. 224/1990 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkonneÂ opatrÏenõÂ
prÏedsednictva FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏ. 177/1990
Sb., o neÏkteryÂch opatrÏenõÂch tyÂkajõÂcõÂch se majetku poli-
tickyÂch stran, politickyÂch hnutõÂ a spolecÏenskyÂch orga-
nizacõÂ, se prodluzÏuje do 31. brÏezna 1991.

§ 2

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

v z. Ing. KocÏaÂrnõÂk CSc. v. r.

naÂmeÏstek ministra
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393

V Y H L AÂ SÏ K A

Ministerstva vnuÂ tra Slovenskej republiky

zo 4. septembra 1990,
ktorou sa ustanovuje pausÏaÂlna suma trov konania o priestupkoch

Ministerstvo vnuÂtra Slovenskej republiky po do-
hode s Ministerstvom financiõÂ Slovenskej republiky po-
dl'a § 79 ods. 1 zaÂkona Slovenskej naÂrodnej rady cÏ. 372/
/1990 Zb. o priestupkoch (d'alej len ¹zaÂkonª) ustano-
vuje:

§ 1

(1) PausÏaÂlna suma trov konania o priestupkoch,
ktoruÂ je povinnyÂ uhradit' obcÏan podl'a § 79 ods. 1 zaÂko-
na, je 150 KcÏs.

(2) Ak bol do konania o priestupkoch pribranyÂ
znalec, zvysÏuje sa pausÏaÂlna suma podl'a odseku 1 o 200
KcÏs; ak bol pribranyÂ znalec z odboru psychiatrie, zvy-
sÏuje sa pausÏaÂlna suma podl'a odseku 1 o 350 KcÏs.

§ 2

TaÂto vyhlaÂsÏka nadobuÂda uÂcÏinnost' 1. oktoÂbrom
1990.

Minister:

Ing. AndraÂsÏ v. r.



394

S D EÏ L E N IÂ

federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 25. cÏervna 1990 byla v Praze podepsaÂna Dohoda
mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou SpojenyÂch staÂtuÊ americkyÂch o programu MõÂro-
vyÂch sboruÊ SpojenyÂch staÂtuÊ v CÏ eskoslovensku. Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 8 dnem
podpisu.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.
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D O H O D A
mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky

a vlaÂdou SpojenyÂch staÂtuÊ americkyÂch o programu MõÂrovyÂch sboruÊ

SpojenyÂch staÂtuÊ v CÏ eskoslovensku

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
a vlaÂda SpojenyÂch staÂtuÊ americkyÂch (daÂle jen ¹smluvnõÂ
stranyª),

uznaÂvajõÂce duÊ lezÏ itost rozvoje vzaÂjemneÏ vyÂhodneÂ
spolupraÂce mezi svyÂmi naÂrody a

sledujõÂce cõÂle Dohody mezi vlaÂdou CÏ eskosloven-
skeÂ socialistickeÂ republiky a vlaÂdou SpojenyÂch staÂtuÊ
americkyÂch o spolupraÂci v kulturÏe, veÏdeÏ, technice
a v jinyÂch oblastech podepsaneÂ v Praze dne 15. 4. 1986,

se dohodly na naÂsledujõÂcõÂm:

CÏ laÂ nek 1

VlaÂda SpojenyÂch staÂtuÊ americkyÂch vysÏle do CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky dobrovolnõÂky MõÂ-
rovyÂch sboruÊ SpojenyÂch staÂtuÊ , kterÏõÂ budou vyzÏaÂdaÂni
CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republikou. VlaÂda
SpojenyÂch staÂtuÊ americkyÂch zajistõÂ prÏõÂpravu dobrovol-
nõÂkuÊ tak, aby mohli efektivneÏ plnit vzaÂjemneÏ dohodnu-
teÂ uÂkoly.

DobrovolnõÂci budou pracovat pod bezprostrÏed-
nõÂm dohledem cÏs. vlaÂdnõÂch nebo soukromyÂch organi-
zacõÂ stanovenyÂch na zaÂkladeÏ dohody mezi prÏõÂslusÏnyÂmi
cÏeskoslovenskyÂmi orgaÂny a prÏedstavitelem MõÂrovyÂch
sboruÊ SpojenyÂch staÂtuÊ .

DobrovolnõÂci budou plnit odpovõÂdajõÂcõÂ uÂkoly,
ktereÂ budou urcÏeny mezi prÏõÂslusÏnyÂmi cÏeskoslovenskyÂ-
mi orgaÂny a prÏedstavitelem MõÂrovyÂch sboruÊ .

CÏ laÂ nek 2

DobrovolnõÂkuÊ m a jejich majetku bude zajisÏteÏno

spravedliveÂ zachaÂzenõÂ a prÏimeÏrÏenaÂ pomoc a ochrana.
Ve vsÏech veÏcech, ktereÂ se jich budou tyÂkat, budou prÏõÂ-
slusÏneÂ cÏs. orgaÂny plneÏ informovat, konzultovat a spo-
lupracovat s prÏõÂslusÏnyÂmi orgaÂny SpojenyÂch staÂtuÊ .

CÏ laÂ nek 3

DobrovolnõÂci obdrzÏõÂ prÏõÂspeÏvek na krytõÂ zÏ ivotnõÂch
naÂkladuÊ . Budou osvobozeni od vsÏech danõÂ z plateb,
ktereÂ obdrzÏõÂ na hrazenõÂ svyÂch zÏivotnõÂch naÂkladuÊ
a z prÏõÂjmuÊ ze zdrojuÊ mimo CÏ eskou a Slovenskou Fede-
rativnõÂ Republiku. DobrovolnõÂkuÊ m bude zajisÏteÏno
ubytovaÂnõÂ.

CÏ laÂ nek 4

VlaÂda SpojenyÂch staÂtuÊ americkyÂch vybavõÂ dobro-
volnõÂky takovyÂm omezenyÂm mnozÏstvõÂm zarÏõÂzenõÂ a zaÂ-
sob, na jakeÂm se prÏõÂslusÏneÂ cÏeskoslovenskeÂ orgaÂny
a prÏedstavitel MõÂrovyÂch sboruÊ dohodnou, zÏe je nezbyt-
neÂ k tomu, aby dobrovolnõÂkuÊ m umozÏnili efektivneÏ
plnit jejich uÂkoly.

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
v souladu se svyÂmi platnyÂmi zaÂkony a prÏedpisy umozÏ-
nõÂ dovoz prÏedmeÏtuÊ a zaÂsob uvedenyÂch v prÏedchaÂzejõÂ-
cõÂm ustanovenõÂ a osvobodõÂ je, stejneÏ jako osobnõÂ veÏci
dobrovolnõÂkuÊ , od vsÏech celnõÂch poplatkuÊ .

DobrovolnõÂci budou vybaveni pruÊ kazy totozÏnosti
potvrzujõÂcõÂmi jejich cÏlenstvõÂ v MõÂrovyÂch sborech Spoje-
nyÂch staÂtuÊ .



CÏ laÂ nek 5

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
souhlasõÂ s prÏijetõÂm prÏedstavitele MõÂrovyÂch sboruÊ Spoje-
nyÂch staÂtuÊ a takoveÂho personaÂlu prÏedstavitele (vcÏetneÏ
smluvnõÂch pracovnõÂkuÊ ), jezÏ bude nezbytnyÂ pro provaÂ-
deÏnõÂ teÂto dohody. PrÏõÂslusÏneÂ cÏeskoslovenskeÂ orgaÂny bu-
dou udrzÏovat styk s prÏedstaviteli a personaÂlem MõÂro-
vyÂch sboruÊ SpojenyÂch staÂtuÊ za uÂcÏelem provaÂdeÏnõÂ teÂto
dohody. PrÏedstavitel MõÂrovyÂch sboruÊ a personaÂl bude
prÏijat pouze na zaÂkladeÏ prÏedchozõÂho souhlasu prÏõÂslusÏ-
nyÂch cÏeskoslovenskyÂch orgaÂnuÊ .

PrÏedstavitel MõÂrovyÂch sboruÊ a personaÂl prÏedstavi-
tele (vcÏetneÏ smluvnõÂch pracovnõÂkuÊ ) pozÏõÂvajõÂ, s vyÂjim-
kou osob s trvalyÂm pobytem na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a Sloven-
skeÂ FederativnõÂ Republiky, stejnyÂch osvobozenõÂ
od celnõÂch poplatkuÊ a danõÂ jako administrativnõÂ a tech-
nickyÂ personaÂl diplomatickeÂ mise SpojenyÂch staÂtuÊ
americkyÂch.

PrÏedstavitel MõÂrovyÂch sboruÊ SpojenyÂch staÂtuÊ zrÏõÂdõÂ
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
uÂrÏadovny za uÂcÏelem uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ programu MõÂro-
vyÂch sboruÊ SpojenyÂch staÂtuÊ .

VsÏechny prÏedmeÏty a zaÂsoby MõÂrovyÂch sboruÊ Spo-
jenyÂch staÂtuÊ budou pozÏõÂvat stejneÂho vyneÏtõÂ z celnõÂch
poplatkuÊ a danõÂ jako prÏedmeÏty a zaÂsoby diplomatickeÂ
mise SpojenyÂch staÂtuÊ americkyÂch.

CÏ laÂ nek 6

JakaÂkoliv prÏevoditelnaÂ meÏna nebo cenneÂ papõÂry

dovezeneÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky vlaÂdou SpojenyÂch staÂtuÊ americkyÂch nebo jejõÂ-
mi smluvnõÂmi pracovnõÂky jõÂ financovanyÂmi za uÂcÏelem
provaÂdeÏnõÂ teÂto dohody, mohou byÂt smeÏneÏny na cÏesko-
slovenskou meÏnu v poveÏrÏeneÂ instituci. Kurs bude ur-
cÏen v souladu s kursy platnyÂmi pro obchodnõÂ a neob-
chodnõÂ platy.

CÏ laÂ nek 7

PrÏõÂslusÏneÂ cÏeskoslovenskeÂ orgaÂny a prÏedstavitel
MõÂrovyÂch sboruÊ mohou v budoucnu uzavrÏõÂt takoveÂ
dohody o programu MõÂrovyÂch sboruÊ SpojenyÂch staÂtuÊ ,
ktereÂ budou povazÏovat za nezbytneÂ nebo vhodneÂ
za uÂcÏelem plneÏnõÂ teÂto dohody nebo za uÂcÏelem lepsÏõÂho
uplatnÏ ovaÂnõÂ teÂto dohody za okolnostõÂ, ktereÂ nejsou
v dohodeÏ obsazÏeny.

ZaÂvazky kazÏdeÂ smluvnõÂ strany jsou podmõÂneÏny
dostupnostõÂ fonduÊ a souladem se zaÂkony smluvnõÂ stra-
ny.

CÏ laÂ nek 8

Tato dohoda vstoupõÂ v platnost dnem podpisu
a zuÊ stane v platnosti po neomezenou dobu. KazÏdaÂ
smluvnõÂ strana ji muÊ zÏe vypoveÏdeÏt põÂsemnyÂm oznaÂme-
nõÂm danyÂm nejpozdeÏji sÏest meÏsõÂcuÊ prÏedem.

DaÂno v Praze dne 25. 6. 1990 ve dvou puÊ vodnõÂch
vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm a anglickeÂm, prÏi-
cÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.

Za vlaÂdu

CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky:

JirÏõÂ Dienstbier, v. r.

mõÂstoprÏedseda vlaÂdy a ministr zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Za vlaÂdu

SpojenyÂch staÂtuÊ americkyÂch:

Paul D. Coverdell, v. r.

rÏeditel MõÂrovyÂch sboruÊ USA
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395

S D EÏ L E N IÂ

federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 31. cÏervence 1990 bylo v Praze sjednaÂno vyÂmeÏnou
noÂt UjednaÂnõÂ mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a SÏvyÂcarskou spolkovou radou o vzaÂjemneÂm
zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povinnosti. UjednaÂnõÂ vstoupilo v platnost dnem 15. srpna 1990.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ cÏeskoslovenskeÂ noÂty a prÏeklad sÏvyÂcarskeÂ noÂty se vyhlasÏujõÂ soucÏasneÏ.

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ republiky maÂ cÏest navrhnout SÏvyÂcar-
skeÂmu velvyslanectvõÂ naÂsledujõÂcõÂ UjednaÂnõÂ mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a SÏvyÂcarskou
spolkovou radou o vzaÂjemneÂm zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povinnosti:

CÏ laÂ nek 1

1. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci smluvnõÂch staÂtuÊ , kterÏõÂ jsou drzÏiteleÂ platneÂho cestovnõÂho pasu a nemajõÂ v uÂmyslu se zdrzÏo-
vat v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ deÂle nezÏ 3 meÏsõÂce nebo tam vykonaÂvat vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost, mohou cestovat bez võÂza
do druheÂho smluvnõÂho staÂtu a tam pobyÂvat.

2. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci smluvnõÂch staÂtuÊ , kterÏõÂ majõÂ v uÂmyslu se zdrzÏovat na uÂzemõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu deÂle
nezÏ 3 meÏsõÂce nebo tam vykonaÂvat vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost, musõÂ obdrzÏet võÂzum od prÏõÂslusÏneÂho diplomatickeÂho nebo
konzulaÂrnõÂho zastoupenõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu.

3. CÏ eskoslovensÏtõÂ a sÏvyÂcarsÏtõÂ staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci, kterÏõÂ majõÂ ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ platneÂ rÏaÂdneÂ povolenõÂ
k pobytu, se tam mohou bez võÂza vraÂtit.

CÏ laÂ nek 2

1. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci smluvnõÂch staÂtuÊ , kterÏõÂ jsou drzÏiteli platneÂho diplomatickeÂho, sluzÏebnõÂho nebo zvlaÂsÏtnõÂho
pasu a kterÏõÂ cestujõÂ na uÂzemõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu jako cÏlenoveÂ diplomatickeÂho nebo konzulaÂrnõÂho zastoupe-
nõÂ nebo zaÂstupci v mezinaÂrodnõÂ vlaÂdnõÂ organizaci k naÂstupu sveÂ funkce nebo ke sluzÏebnõÂmu jednaÂnõÂ, mohou prÏi-
cestovat a tam pobyÂvat beÏhem trvaÂnõÂ jejich prÏideÏlenõÂ bez võÂza.

2. StejnaÂ ulehcÏenõÂ platõÂ pro rodinneÂ prÏõÂslusÏnõÂky osob opraÂvneÏnyÂch podle odstavce 1, ktereÂ jsou drzÏiteli plat-
neÂho diplomatickeÂho, sluzÏebnõÂho nebo zvlaÂsÏtnõÂho pasu.

CÏ laÂ nek 3

StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci smluvnõÂho staÂtu jsou takeÂ prÏi vycestovaÂnõÂ z druheÂho smluvnõÂho staÂtu osvobozeni od vyÂ-
jezdnõÂho võÂza nebo splneÏnõÂ jinyÂch dalsÏõÂch formalit.

CÏ laÂ nek 4

CÏ eskoslovensÏtõÂ a sÏvyÂcarsÏtõÂ staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci, kterÏõÂ prÏicestujõÂ na uÂzemõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu nebo tam po-
byÂvajõÂ, jsou povinni podrÏõÂdit se v teÏchto staÂtech platnyÂm zaÂkonuÊ m a jinyÂm prÏedpisuÊ m tyÂkajõÂcõÂch se prÏicestovaÂnõÂ
a pobytu cizincuÊ , jakozÏ i vyÂkonu samostatneÂ nebo nesamostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti.
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CÏ laÂ nek 5

Toto UjednaÂnõÂ neomezuje praÂvo prÏõÂslusÏnyÂch uÂrÏaduÊ smluvnõÂch staÂtuÊ odeprÏõÂt vstup nebo pobyt osobaÂm, ktereÂ
by mohly ohrozit verÏejnyÂ porÏaÂdek nebo bezpecÏnost staÂtu, nebo jejichzÏ prÏõÂtomnost v zemi je protizaÂkonnaÂ.

CÏ laÂ nek 6

SmluvnõÂ staÂty se zavazujõÂ, zÏe kdykoliv prÏevezmou bez formalit sveÂ staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂky, kterÏõÂ podle ustanovenõÂ
tohoto UjednaÂnõÂ prÏicestovali na uÂzemõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu.

CÏ laÂ nek 7

KazÏdyÂ smluvnõÂ staÂt muÊ zÏe z duÊ voduÊ verÏejneÂho porÏaÂdku, bezpecÏnosti nebo zdravõÂ zcela nebo z cÏaÂsti pozastavit
provaÂdeÏnõÂ teÏchto ustanovenõÂ. PozastavenõÂ nebo jejich zrusÏenõÂ bude neprodleneÏ notifikovaÂno druheÂmu smluvnõÂmu
staÂtu.

CÏ laÂ nek 8

SmluvnõÂ staÂty si prÏedajõÂ diplomatickou cestou vzory novyÂch nebo zmeÏneÏnyÂch cestovnõÂch pasuÊ spolecÏneÏ
s uÂdaji o jejich pouzÏitõÂ, a to pokud je mozÏneÂ 60 dnuÊ prÏed jejich zavedenõÂm.

CÏ laÂ nek 9

Toto UjednaÂnõÂ platõÂ takeÂ pro uÂzemõÂ KnõÂzÏectvõÂ LichtensÏtejnsko. LichtensÏtejnsÏtõÂ zemsÏtõÂ obcÏaneÂ mohou prÏices-
tovat na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky za stejnyÂch podmõÂnek jako sÏvyÂcarsÏtõÂ staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci.

CÏ laÂ nek 10

1. Toto UjednaÂnõÂ se sjednaÂvaÂ na neurcÏitou dobu. Lze je kdykoliv vypoveÏdeÏt prÏi dodrzÏenõÂ lhuÊ ty 3 meÏsõÂcuÊ .
OznaÂmenõÂ je nutno druheÂ straneÏ notifikovat diplomatickou cestou.

2. Toto UjednaÂnõÂ je vyhotoveno v cÏeskeÂm a neÏmeckeÂm jazyce, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.

V prÏõÂpadeÏ, zÏe SÏvyÂcarskaÂ spolkovaÂ rada vyslovõÂ souhlas s naÂvrhy obsazÏenyÂmi v teÂto noÂteÏ, bude tato noÂta
a odpoveÏdnõÂ noÂta SÏvyÂcarskeÂho velvyslanectvõÂ obsahujõÂcõÂ souhlas SÏvyÂcarskeÂ spolkoveÂ rady tvorÏit UjednaÂnõÂ mezi
vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a SÏvyÂcarskeÂ spolkoveÂ rady, ktereÂ vstoupõÂ v platnost 15. srpna
1990.

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky vyuzÏõÂvaÂ teÂto prÏõÂlezÏitosti,
aby znovu ujistilo SÏvyÂcarskeÂ velvyslanectvõÂ svou nejhlubsÏõÂ uÂctou.

V Praze, dne 31. cÏervence 1990.

SÏvyÂcarskeÂ velvyslanectvõÂ

Praha
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SÏvyÂcarskeÂ velvyslanectvõÂ

SÏvyÂcarskeÂ velvyslanectvõÂ maÂ cÏest potvrdit prÏõÂjem noÂty federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky z 31. cÏervence 1990, kteraÂ maÂ toto zneÏnõÂ:

¹FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky maÂ cÏest navrhnout SÏvyÂ-
carskeÂmu velvyslanectvõÂ naÂsledujõÂcõÂ UjednaÂnõÂ mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a SÏvyÂcarskou
spolkovou radou o vzaÂjemneÂm zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povinnosti:

CÏ laÂ nek 1

1. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci smluvnõÂch staÂtuÊ , kterÏõÂ jsou drzÏiteleÂ platneÂho cestovnõÂho pasu a nemajõÂ v uÂmyslu se zdrzÏo-
vat v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ deÂle nezÏ 3 meÏsõÂce nebo tam vykonaÂvat vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost, mohou cestovat bez võÂza
do druheÂho smluvnõÂho staÂtu a tam pobyÂvat.

2. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci smluvnõÂch staÂtuÊ , kterÏõÂ majõÂ v uÂmyslu zdrzÏovat se na uÂzemõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu deÂle
nezÏ 3 meÏsõÂce nebo tam vykonaÂvat vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost, musõÂ obdrzÏet võÂzum od prÏõÂslusÏneÂho diplomatickeÂho nebo
konzulaÂrnõÂho zastoupenõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu.

3. CÏ eskoslovensÏtõÂ a sÏvyÂcarsÏtõÂ staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci, kterÏõÂ majõÂ ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ platneÂ rÏaÂdneÂ povolenõÂ
k pobytu, se tam mohou bez võÂza vraÂtit.

CÏ laÂ nek 2

1. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci smluvnõÂch staÂtuÊ , kterÏõÂ jsou drzÏiteli platneÂho diplomatickeÂho, sluzÏebnõÂho nebo zvlaÂsÏtnõÂho
pasu a kterÏõÂ cestujõÂ na uÂzemõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu jako cÏlenoveÂ diplomatickeÂho nebo konzulaÂrnõÂho zastoupe-
nõÂ nebo zaÂstupci v mezinaÂrodnõÂ vlaÂdnõÂ organizaci k naÂstupu sveÂ funkce nebo ke sluzÏebnõÂmu jednaÂnõÂ, mohou prÏi-
cestovat a tam pobyÂvat beÏhem trvaÂnõÂ jejich prÏideÏlenõÂ bez võÂza.

2. StejnaÂ ulehcÏenõÂ platõÂ pro rodinneÂ prÏõÂslusÏnõÂky osob opraÂvneÏnyÂch podle odstavce 1, ktereÂ jsou drzÏiteli plat-
neÂho diplomatickeÂho, sluzÏebnõÂho nebo zvlaÂsÏtnõÂho pasu.

CÏ laÂ nek 3

StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci smluvnõÂho staÂtu jsou takeÂ prÏi vycestovaÂnõÂ z druheÂho smluvnõÂho staÂtu osvobozeni od vyÂ-
jezdnõÂho võÂza nebo splneÏnõÂ jinyÂch dalsÏõÂch formalit.

CÏ laÂ nek 4

CÏ eskoslovensÏtõÂ a sÏvyÂcarsÏtõÂ staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci, kterÏõÂ prÏicestujõÂ na uÂzemõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu nebo tam po-
byÂvajõÂ, jsou povinni podrÏõÂdit se v teÏchto staÂtech platnyÂm zaÂkonuÊ m a jinyÂm prÏedpisuÊ m tyÂkajõÂcõÂch se prÏicestovaÂnõÂ
a pobytu cizincuÊ , jakozÏ i vyÂkonu samostatneÂ nebo nesamostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti.

CÏ laÂ nek 5

Toto UjednaÂnõÂ neomezuje praÂvo prÏõÂslusÏnyÂch uÂrÏaduÊ smluvnõÂch staÂtuÊ odeprÏõÂt vstup nebo pobyt osobaÂm, ktereÂ
by mohly ohrozit verÏejnyÂ porÏaÂdek nebo bezpecÏnost staÂtu, nebo jejichzÏ prÏõÂtomnost v zemi je protizaÂkonnaÂ.

CÏ laÂ nek 6

SmluvnõÂ staÂty se zavazujõÂ, zÏe kdykoliv prÏevezmou bez formalit sveÂ staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂky, kterÏõÂ podle ustanovenõÂ
tohoto UjednaÂnõÂ prÏicestovali na uÂzemõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu.
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CÏ laÂ nek 7

KazÏdyÂ smluvnõÂ staÂt muÊ zÏe z duÊ voduÊ verÏejneÂho porÏaÂdku, bezpecÏnosti nebo zdravõÂ zcela nebo z cÏaÂsti pozastavit
provaÂdeÏnõÂ teÏchto ustanovenõÂ. PozastavenõÂ nebo jejich zrusÏenõÂ bude neprodleneÏ notifikovaÂno druheÂmu smluvnõÂmu
staÂtu.

CÏ laÂ nek 8

SmluvnõÂ staÂty si prÏedajõÂ diplomatickou cestou vzory novyÂch nebo zmeÏneÏnyÂch cestovnõÂch pasuÊ spolecÏneÏ
s uÂdaji o jejich pouzÏitõÂ, a to pokud je mozÏneÂ 60 dnuÊ prÏed jejich zavedenõÂm.

CÏ laÂ nek 9

Toto UjednaÂnõÂ platõÂ takeÂ pro uÂzemõÂ KnõÂzÏectvõÂ LichtensÏtejnsko. LichtensÏtejnsÏtõÂ zemsÏtõÂ obcÏaneÂ mohou prÏices-
tovat na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky za stejnyÂch podmõÂnek jako sÏvyÂcarsÏtõÂ staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci.

CÏ laÂ nek 10

1. Toto UjednaÂnõÂ se sjednaÂvaÂ na neurcÏitou dobu. Lze je kdykoliv vypoveÏdeÏt prÏi dodrzÏenõÂ lhuÊ ty 3 meÏsõÂcuÊ .
OznaÂmenõÂ je nutno druheÂ straneÏ notifikovat diplomatickou cestou.

2. Toto UjednaÂnõÂ je vyhotoveno v cÏeskeÂm a neÏmeckeÂm jazyce, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.

V prÏõÂpadeÏ, zÏe SÏvyÂcarskaÂ spolkovaÂ rada vyslovõÂ souhlas s naÂvrhy obsazÏenyÂmi v teÂto noÂteÏ, bude tato noÂta
a odpoveÏdnõÂ noÂta SÏvyÂcarskeÂho velvyslanectvõÂ obsahujõÂcõÂ souhlas SÏvyÂcarskeÂ spolkoveÂ rady tvorÏit UjednaÂnõÂ mezi
vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a SÏvyÂcarskeÂ spolkoveÂ rady, ktereÂ vstoupõÂ v platnost 15. srpna
1990.ª

SÏvyÂcarskeÂ velvyslanectvõÂ maÂ cÏest informovat o souhlasu SÏvyÂcarskeÂ spolkoveÂ rady s vyÂsÏe uvedenyÂmi ustano-
venõÂmi.

SÏvyÂcarskeÂ velvyslanectvõÂ vyuzÏõÂvaÂ teÂto prÏõÂlezÏ itosti, aby znovu ujistilo federaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky svou nejhlubsÏõÂ uÂctou.

Praha, dne 31. cÏervna 1990.

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky

Praha
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396

S D EÏ L E N IÂ

federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe v Ramsaru (IÂraÂn) byla dne 2. uÂnora 1971 sjednaÂna UÂ mlu-
va o mokrÏadech majõÂcõÂch mezinaÂrodnõÂ vyÂznam zejmeÂna jako biotopy vodnõÂho ptactva a dne 3. prosince 1982 byl
v ParÏõÂzÏ i sjednaÂn Protokol o jejõÂ zmeÏneÏ.

Listina o prÏõÂstupu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky k Protokolu o zmeÏneÏ UÂ mluvy o mokrÏadech
majõÂcõÂch mezinaÂrodnõÂ vyÂznam zejmeÂna jako biotopy vodnõÂho ptactva byla ulozÏena u generaÂlnõÂho rÏeditele OSN
pro sÏkolstvõÂ, veÏdu a kulturu, depozitaÂrÏe Protokolu, dne 2. cÏervence 1990.

Protokol vstoupil v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 6 odst. 1 dnem 1. rÏõÂjna 1986. Pro CÏ eskou a Slovenskou
FederativnõÂ Republiku vstoupil Protokol v platnost na zaÂkladeÏ teÂhozÏ cÏlaÂnku odst. 2 dnem 2. cÏervence 1990.

CÏ eskyÂ prÏeklad UÂ mluvy a Protokolu se vyhlasÏujõÂ soucÏasneÏ.

UÂ M L U VA
o mokrÏadech majõÂcõÂch mezinaÂrodnõÂ vyÂznam prÏedevsÏõÂm jako biotopy

vodnõÂho ptactva

SmluvnõÂ strany

uznaÂvajõÂce vzaÂjemnou zaÂvislost mezi cÏloveÏkem
a jeho prostrÏedõÂm;

berouce v uÂvahu zaÂkladnõÂ ekologickeÂ funkce mok-
rÏaduÊ jako regulaÂtoruÊ vodnõÂch rezÏimuÊ a jako biotopuÊ
podporujõÂcõÂch charakteristickou floÂru a faunu, zejmeÂna
pak vodnõÂ ptactvo;

jsouce prÏesveÏdcÏeny, zÏe mokrÏady vytvaÂrÏejõÂ zdroje
velkeÂ hospodaÂrÏskeÂ, kulturnõÂ, veÏdeckeÂ a rekreacÏnõÂ hod-
noty, jejichzÏ ztraÂta by byla nenahraditelnaÂ;

prÏejõÂce si zastavit pokracÏujõÂcõÂ zasahovaÂnõÂ do mok-
rÏaduÊ a zabraÂnit jejich ztraÂteÏ dnes i v budoucnosti;

uznaÂvajõÂce, zÏe vodnõÂ ptactvo muÊ zÏe prÏi svyÂch tazõÂch
prÏekracÏovat hranice, a proto by meÏlo byÂt povazÏovaÂno
za mezinaÂrodnõÂ zdroj;

jsouce prÏesveÏdcÏeny, zÏe ochrana mokrÏaduÊ a jejich
floÂry a fauny muÊ zÏe byÂt zajisÏteÏna spojenõÂm prozõÂraveÂ
staÂtnõÂ politiky s koordinovanyÂm mezinaÂrodnõÂm postu-
pem;

dohodly se na naÂsledujõÂcõÂm:

CÏ laÂ nek 1

1) MokrÏady se v teÂto UÂ mluveÏ rozumõÂ uÂzemõÂ s mo-
cÏaÂly, slatinami, rasÏelinisÏti a vodami prÏirozenyÂmi nebo
umeÏlyÂmi, trvalyÂmi nebo docÏasnyÂmi, stojatyÂmi i tekou-

cõÂmi, sladkyÂmi, brakickyÂmi nebo slanyÂmi, vcÏetneÏ uÂze-
mõÂ s morÏskou vodou, jejõÂzÏ hloubka prÏi odlivu neprÏesa-
huje 6 metruÊ .

2) VodnõÂm ptactvem se v teÂto UÂ mluveÏ rozumõÂ
ptactvo ekologicky vaÂzaneÂ na mokrÏady.

CÏ laÂ nek 2

1) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana urcÏõÂ vhodneÂ mokrÏady
na sveÂm uÂzemõÂ k zarÏazenõÂ do Seznamu mezinaÂrodneÏ
vyÂznamnyÂch mokrÏaduÊ (daÂle jen ¹seznamª), kteryÂ po-
vede byro vytvorÏeneÂ podle cÏlaÂnku 8. Hranice kazÏdeÂho
mokrÏadu budou prÏesneÏ popsaÂny a vymezeny na mapeÏ
a mohou zahrnovat i k mokrÏaduÊ m prÏileÂhajõÂcõÂ pobrÏezÏnõÂ
a prÏõÂbrÏezÏnõÂ paÂsma, vcÏetneÏ ostrovuÊ a uÂtvaruÊ s morÏskou
vodou, jejichzÏ hloubka muÊ zÏe prÏi odlivu prÏesahovat
6 metruÊ , rozprostõÂrajõÂcõÂmi se uvnitrÏ mokrÏaduÊ , zvlaÂsÏteÏ
majõÂ-li vyÂznam jako biotopy vodnõÂho ptactva.

2) Do seznamu by meÏly byÂt vybraÂny mokrÏady
na zaÂkladeÏ sveÂho mezinaÂrodnõÂho vyÂznamu z hlediska
ekologie, botaniky, zoologie, limnologie nebo hydro-
logie. V prvnõÂ rÏadeÏ by do neÏj meÏly byÂt zahrnuty mok-
rÏady s mezinaÂrodnõÂm vyÂznamem pro vodnõÂ ptactvo,
kteryÂ majõÂ v jakeÂmkoli rocÏnõÂm obdobõÂ.

3) ZarÏazenõÂ mokrÏaduÊ do seznamu nenõÂ na uÂjmu
suvereÂnnõÂch praÂv smluvnõÂ strany, na jejõÂmzÏ uÂzemõÂ
mokrÏad lezÏõÂ.



4) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana, prÏi podpisu teÂto UÂ mluvy
nebo prÏedaÂnõÂ listiny o jejõÂ ratifikaci nebo o sveÂm prÏõÂstu-
pu k UÂ mluveÏ podle cÏlaÂnku 9, urcÏõÂ nejmeÂneÏ jeden
mokrÏad k zarÏazenõÂ do seznamu.

5) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana maÂ praÂvo doplnit seznam
dalsÏõÂmi mokrÏady lezÏõÂcõÂmi na jejõÂm uÂzemõÂ, rozsÏõÂrÏit hra-
nice mokrÏaduÊ jizÏ zahrnutyÂch do seznamu, nebo v duÊ -
sledku naleÂhavyÂch staÂtnõÂch zaÂjmuÊ zrusÏit nebo omezit
hranice mokrÏaduÊ jizÏ zahrnutyÂch do seznamu a bude
o teÏchto zmeÏnaÂch v co nejkratsÏõÂ dobeÏ informovat orga-
nizaci nebo vlaÂdu odpoveÏdnou za plneÏnõÂ povinnostõÂ
byra podle cÏlaÂnku 8.

6) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana zvaÂzÏ õÂ svou mezinaÂrodnõÂ
odpoveÏdnost za zachovaÂnõÂ, spraÂvu a rozumneÂ vyuzÏõÂvaÂ-
nõÂ steÏhovaveÂho vodnõÂho ptactva a peÂcÏi o neÏj, jak prÏi za-
rÏazovaÂnõÂ mokrÏaduÊ do seznamu, tak prÏi vyuzÏõÂvaÂnõÂ praÂva
na zmeÏnu v seznamu, pokud jde o mokrÏady lezÏõÂcõÂ
na jejõÂm uÂzemõÂ.

CÏ laÂ nek 3

1) SmluvnõÂ strany budou plaÂnovat a uskutecÏnÏ ovat
sveÂ zaÂmeÏry tak, aby podporovaly zachovaÂnõÂ mokrÏaduÊ
zarÏazenyÂch do seznamu a pokud to bude mozÏneÂ, i ro-
zumneÂ vyuzÏõÂvaÂnõÂ ostatnõÂch mokrÏaduÊ na sveÂm uÂzemõÂ.

2) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana zajistõÂ co nejrychlejsÏõÂ
vlastnõÂ informovanost o soucÏasnyÂch, probõÂhajõÂcõÂch
a prÏedpoklaÂdanyÂch zmeÏnaÂch ekologickyÂch pomeÏruÊ
ve vsÏech mokrÏadech na sveÂm uÂzemõÂ zahrnutyÂch do se-
znamu v duÊ sledku technickeÂho rozvoje, znecÏisÏteÏnõÂ ne-
bo jineÂho lidskeÂho zaÂsahu. Informace o teÏchto zmeÏ-
naÂch budou neodkladneÏ postoupeny organizaci nebo
vlaÂdeÏ odpoveÏdneÂ za plneÏnõÂ povinnostõÂ byra, jak je uve-
deno v cÏlaÂnku 8.

CÏ laÂ nek 4

1) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana bude podporovat zacho-
vaÂnõÂ mokrÏaduÊ a vodnõÂho ptactva zrÏizovaÂnõÂm mokrÏad-
nõÂch chraÂneÏnyÂch uÂzemõÂ, at' jizÏ jsou zahrnuta do sezna-
mu cÏi nikoliv, a naÂlezÏiteÏ se postaraÂ o jejich ochranu.

2) Pokud smluvnõÂ strana zrusÏõÂ nebo omezõÂ z naleÂ-
havyÂch staÂtnõÂch zaÂjmuÊ hranice mokrÏadu zahrnuteÂho
do seznamu, meÏla by tuto ztraÂtu, nakolik je to mozÏneÂ,
nahradit a meÏla by takeÂ vytvorÏit naÂhradnõÂ chraÂneÏneÂ
uÂzemõÂ pro vodnõÂ ptactvo a jeho ochranu, a to bud'
ve stejneÂ oblasti nebo jinde, o rozloze prÏimeÏrÏeneÂ plosÏe
puÊ vodnõÂ lokality.

3) SmluvnõÂ strany budou podporovat vyÂzkum
a vyÂmeÏnu uÂdajuÊ a publikacõÂ o mokrÏadech a jejich floÂrÏe
a fauneÏ.

4) SmluvnõÂ strany budou usilovat svou spraÂvou
o zvysÏovaÂnõÂ stavuÊ vodnõÂho ptactva ve vhodnyÂch
mokrÏadech.

5) SmluvnõÂ strany budou podporovat vyÂchovu
pracovnõÂkuÊ kvalifikovanyÂch pro vyÂzkum mokrÏaduÊ , je-
jich spraÂvu a dohled nad nimi.

CÏ laÂ nek 5

SmluvnõÂ strany se budou vzaÂjemneÏ radit o plneÏnõÂ
zaÂvazkuÊ vyplyÂvajõÂcõÂch z UÂ mluvy, zvlaÂsÏteÏ v prÏõÂpadech,
kdy mokrÏady lezÏõÂ na uÂzemõÂ võÂce nezÏ jedneÂ smluvnõÂ
strany nebo kdy vodnõÂ systeÂm se deÏlõÂ mezi võÂce smluv-
nõÂch stran.

SmluvnõÂ strany rovneÏzÏ budou usilovat o koordi-
novaÂnõÂ a podporu soucÏasnyÂch a budoucõÂch opatrÏenõÂ
a prÏedpisuÊ , tyÂkajõÂcõÂch se zachovaÂnõÂ mokrÏaduÊ a jejich
floÂry a fauny.

CÏ laÂ nek 6

1) SmluvnõÂ strany budou svolaÂvat v prÏõÂpadeÏ potrÏe-
by konference o ochraneÏ mokrÏaduÊ a vodnõÂho ptactva.

2) Tyto konference budou mõÂt poradnõÂ charakter
a do jejich kompetence bude spadat mimo jineÂ:

a) projednaÂnõÂ plneÏnõÂ teÂto UÂ mluvy;

b) projednaÂnõÂ dodatkuÊ a zmeÏn v seznamu;

c) posuzovaÂnõÂ informacõÂ o zmeÏnaÂch ekologickeÂho
charakteru mokrÏaduÊ zahrnutyÂch do seznamu
v souladu s cÏlaÂnkem 3 odst. 2;

d) vypracovaÂnõÂ vsÏeobecnyÂch nebo zvlaÂsÏtnõÂch dopo-
rucÏenõÂ smluvnõÂm stranaÂm, tyÂkajõÂcõÂch se ochrany,
peÂcÏe a racionaÂlnõÂho vyuzÏõÂvaÂnõÂ mokrÏaduÊ s jejich
floÂrou a faunou;

e) podaÂvaÂnõÂ zÏaÂdostõÂ odpovõÂdajõÂcõÂm mezinaÂrodnõÂm
orgaÂnuÊ m o vyhotovenõÂ zpraÂv a statistickyÂch uÂdajuÊ
ve veÏcech, ktereÂ zejmeÂna z mezinaÂrodnõÂho hledis-
ka majõÂ dopad na mokrÏady.

3) SmluvnõÂ strany budou zajisÏt'ovat, aby pracovnõÂ-
ci odpoveÏdnõÂ za spraÂvu mokrÏaduÊ byli informovaÂni
o doporucÏenõÂch konferencõÂ, tyÂkajõÂcõÂch se zachovaÂnõÂ,
spraÂvy a rozumneÂho vyuzÏõÂvaÂnõÂ mokrÏaduÊ , jejich floÂry
a fauny a brali je na veÏdomõÂ.
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CÏ laÂ nek 7

PrÏedstaviteli smluvnõÂch stran na teÏchto konferen-
cõÂch by meÏly byÂt osoby, jezÏ jsou odbornõÂky na mokrÏa-
dy a vodnõÂ ptactvo dõÂky svyÂm znalostem a zkusÏenos-
tem zõÂskanyÂm ve veÏdeckyÂch, spraÂvnõÂch nebo jinyÂch
prÏimeÏrÏenyÂch funkcõÂch.

CÏ laÂ nek 8

1. MezinaÂrodnõÂ unie pro ochranu prÏõÂrody a prÏõÂ-
rodnõÂch zdrojuÊ bude plnit povinnosti staÂleÂho byra po-
dle teÂto UÂ mluvy do teÂ doby, nezÏ bude veÏtsÏinou dvou
trÏetin vsÏech smluvnõÂch stran jmenovaÂna jinaÂ organizace
nebo vlaÂda.

2. PovinnostõÂ staÂleÂho byra bude mimo jineÂ:

a) spolupracovat prÏi svolaÂvaÂnõÂ a organizovaÂnõÂ konfe-
rencõÂ blõÂzÏe urcÏenyÂch v cÏlaÂnku 6;

b) veÂst seznam mezinaÂrodneÏ vyÂznamnyÂch mokrÏaduÊ
a prÏijõÂmat informace od smluvnõÂch stran o do-
plnÏ cõÂch, rozsÏõÂrÏenõÂch, zrusÏenõÂch nebo omezenõÂch,
tyÂkajõÂcõÂch se mokrÏaduÊ vedenyÂch v seznamu v sou-
ladu s cÏlaÂnkem 2 odst. 5;

c) prÏijõÂmat informace od smluvnõÂch stran o vsÏech
zmeÏnaÂch ekologickyÂch pomeÏruÊ v mokrÏadech za-
hrnutyÂch do seznamu v souladu s cÏlaÂnkem 3
odst. 2;

d) prÏedaÂvat vsÏem smluvnõÂm stranaÂm oznaÂmenõÂ
o vsÏech zmeÏnaÂch seznamu nebo o zmeÏnaÂch v po-
vaze mokrÏaduÊ zahrnutyÂch do seznamu a zajisÏt'ovat
projednaÂnõÂ teÏchto zaÂlezÏitostõÂ na prÏõÂsÏtõÂ konferenci;

e) oznamovat dotycÏneÂ smluvnõÂ straneÏ doporucÏenõÂ
konference tyÂkajõÂcõÂ se vyÂsÏe uvedenyÂch zmeÏn v se-
znamu nebo zmeÏn v povaze mokrÏaduÊ zahrnutyÂch
do seznamu.

CÏ laÂ nek 9

1. Tato UÂ mluva zuÊ stane otevrÏena k podpisu bez
cÏasoveÂho omezenõÂ.

2. KazÏdyÂ cÏlen OSN nebo jedneÂ ze specializova-
nyÂch agentur nebo MezinaÂrodnõÂ agentury pro atomo-
vou energii nebo strana Statutu MezinaÂrodnõÂho soud-
nõÂho dvora se muÊ zÏe staÂt stranou teÂto UÂ mluvy formou:

a) podpisu bez vyÂhrady ratifikace;

b) podpisu podleÂhajõÂcõÂho ratifikaci, po neÏmzÏ naÂsle-
duje ratifikace;

c) prÏõÂstupu.

3) Ratifikace nebo prÏõÂstup se uskutecÏnõÂ ulozÏenõÂm
listiny o ratifikaci nebo prÏõÂstupu u generaÂlnõÂho rÏeditele
Organizace spojenyÂch naÂroduÊ pro sÏkolstvõÂ, veÏdu a kul-
turu (daÂle ¹depozitaÂrÏª).

CÏ laÂ nek 10

1) Tato UÂ mluva vstoupõÂ v platnost cÏtyrÏi meÏsõÂce
poteÂ, co se stranami teÂto UÂ mluvy stane v souladu
s cÏlaÂnkem 9 odst. 2 sedm staÂtuÊ .

2) Potom bude tato UÂ mluva vstupovat v platnost
pro kazÏdou smluvnõÂ stranu cÏtyrÏi meÏsõÂce po dni jejõÂho
podpisu bez vyÂhrady ratifikace nebo po dni ulozÏenõÂ lis-
tiny o ratifikaci nebo prÏõÂstupu.

CÏ laÂ nek 11

1) Tato UÂ mluva zuÊ stane v platnosti neomezenou
dobu.

2) KazÏdaÂ ze smluvnõÂch stran muÊ zÏe tuto UÂ mluvu
po uplynutõÂ peÏti let od data, kdy pro tuto stranu vstou-
pila v platnost, vypoveÏdeÏt põÂsemnyÂm oznaÂmenõÂm de-
pozitaÂrÏi. VyÂpoveÏd' nabude uÂcÏinnosti cÏtyrÏi meÏsõÂce
po dni, kdy zpraÂvu o vypoveÏzenõÂ obdrzÏel depozitaÂrÏ.

CÏ laÂ nek 12

1) DepozitaÂrÏ bude informovat vsÏechny staÂty, ktereÂ
tuto UÂ mluvu podepsaly a prÏistoupily k nõÂ, co mozÏnaÂ
nejdrÏõÂve o:

a) dalsÏõÂch podpisech UÂ mluvy;

b) ulozÏenõÂ ratifikacÏnõÂch listin k teÂto UÂ mluveÏ;

c) ulozÏenõÂ listin o prÏõÂstupu k teÂto UÂ mluveÏ;

d) datu vstupu teÂto UÂ mluvy v platnost;

e) oznaÂmenõÂch o vypoveÏzenõÂ teÂto UÂ mluvy.

2) Jakmile tato UÂ mluva vstoupõÂ v platnost, zaregi-
struje ji depozitaÂrÏ v souladu s cÏlaÂnkem 102 Charty
OSN u sekretariaÂtu OSN.

Na duÊ kaz tohoto podepsanõÂ, prÏõÂslusÏneÏ k tomu
zmocneÏnõÂ, podepsali tuto UÂ mluvu.

DaÂno v Ramsaru dne 2. uÂnora 1971 v jedineÂm ori-
ginaÂle v anglickeÂm, francouzskeÂm, neÏmeckeÂm a ruskeÂm
jazyce; v prÏõÂpadeÏ jakeÂkoliv neshody je rozhodujõÂcõÂ
anglickyÂ text, kteryÂ bude ulozÏen u depozitaÂrÏe, kteryÂ
zasÏle jeho oveÏrÏeneÂ kopie vsÏem smluvnõÂm stranaÂm.
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Protokol

o zmeÏneÏ UÂ mluvy

o mokrÏadech majõÂcõÂch mezinaÂrodnõÂ vyÂznam

zejmeÂna jako biotopy vodnõÂho ptactva

SmluvnõÂ strany

berouce v uÂvahu, zÏe pro zvyÂsÏenõÂ efektivnosti
UÂ mluvy o mokrÏadech majõÂcõÂch mezinaÂrodnõÂ vyÂznam
zejmeÂna jako biotopy vodnõÂho ptactva, prÏijateÂ v Ram-
saru 2. uÂnora 1971 (daÂle jen ¹UÂ mluvaª) je nezbytneÂ
zvyÂsÏit pocÏet smluvnõÂch stran;

uveÏdomujõÂce si, zÏe vypracovaÂnõÂ puÊ vodnõÂch textuÊ
v jinyÂch jazykovyÂch verzõÂch by prÏispeÏlo k mnohem
veÏtsÏõÂ uÂcÏasti na UÂ mluveÏ;

berouce v uÂvahu, mimo jineÂ, zÏe text UÂ mluvy ne-
prÏedvõÂdaÂ proceduru prÏijõÂmaÂnõÂ zmeÏn, cozÏ zteÏzÏuje jeho
opravy v prÏõÂpadeÏ nezbytnosti;

se dohodly:

CÏ laÂ nek 1

Doplnit mezi cÏlaÂnek 10 a 11 UÂ mluvy naÂsledujõÂcõÂ
cÏlaÂnek:

¹CÏ laÂ nek 10 bisª

1. ZmeÏny k teÂto UÂ mluveÏ mohou byÂt prÏedlozÏeny
na zasedaÂnõÂ smluvnõÂch stran, ktereÂ bude usporÏaÂdaÂno
za tõÂmto uÂcÏelem v souladu s tõÂmto cÏlaÂnkem.

2. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana muÊ zÏe prÏedklaÂdat naÂvrhy
obsahujõÂcõÂ zmeÏny.

3. O textu libovolneÂ zmeÏny, jakozÏ i o jejõÂm opod-
statneÏnõÂ bude informovaÂna organizace nebo vlaÂda, kte-
raÂ plnõÂ uÂkoly staÂleÂho byra (daÂle jen ¹Byroª), o ktereÂm
se hovorÏõÂ v textu UÂ mluvy. Byro sdeÏlõÂ ihned text na-
vrhovaneÂ zmeÏny vsÏem smluvnõÂm stranaÂm, ktereÂ v pruÊ -
beÏhu trÏech meÏsõÂcuÊ od obdrzÏenõÂ sdeÏlenõÂ o zmeÏnaÂch za-
sÏlou Byru svoje prÏipomõÂnky k textu. Po uplynutõÂ doby,
urcÏeneÂ pro zaslaÂnõÂ prÏipomõÂnek, Byro bude informovat
smluvnõÂ strany o vsÏech prÏipomõÂnkaÂch, ktereÂ byly
uplatneÏny k tomuto datu.

4. Byro svolaÂ zasedaÂnõÂ smluvnõÂch stran za uÂcÏelem
projednaÂnõÂ zmeÏn, ktereÂ byly prÏedlozÏeny v souladu
s bodem 3 na zaÂkladeÏ põÂsemneÂ zÏaÂdosti jedneÂ trÏetiny
smluvnõÂch stran. Byro se radõÂ se zainteresovanyÂmi stra-
nami ohledneÏ doby a mõÂsta uskutecÏneÏnõÂ zasedaÂnõÂ.

5. ZmeÏny se prÏijõÂmajõÂ dvoutrÏetinovou veÏtsÏinou
prÏõÂtomnyÂch a hlasujõÂcõÂch smluvnõÂch stran.

6. ZmeÏna prÏijataÂ smluvnõÂmi stranami vstupuje pro
neÏ v platnost prvnõÂ den cÏtvrteÂho meÏsõÂce ode dne, kdy
byly depozitaÂrÏi odevzdaÂny listiny o prÏijetõÂ dveÏma trÏeti-
nami smluvnõÂch stran. Pro smluvnõÂ stranu, kteraÂ ode-
vzdaÂ k ulozÏenõÂ listinu o prÏijetõÂ po datu, kdy byly listiny
o prÏijetõÂ ulozÏeny dveÏma trÏetinami smluvnõÂch stran,
zmeÏna vstupuje v platnost prvnõÂ den cÏtvrteÂho meÏsõÂce
ode dne odevzdaÂnõÂ listiny o prÏijetõÂ k ulozÏenõÂ.

CÏ laÂ nek 2

V zaÂveÏrecÏnyÂch ustanovenõÂch UÂ mluvy naÂsledujõÂ-
cõÂch po cÏlaÂnku 12 vysÏkrtnout veÏtu ¹V prÏõÂpadeÏ jakeÂkoliv
neshody je rozhodujõÂcõÂ anglickyÂ textª a nahradit ji veÏ-
tou ¹VsÏechna zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnostª.

CÏ laÂ nek 3

RevidovanyÂ text puÊ vodnõÂ varianty UÂ mluvy v jazy-
ce francouzskeÂm je uveden v PrÏõÂloze k tomuto Proto-
kolu.

CÏ laÂ nek 4

Tento Protokol je otevrÏen k podpisu v sõÂdle
UNESCO v ParÏõÂzÏ i od 4. prosince 1982.

CÏ laÂ nek 5

1. KazÏdyÂ staÂt, uvedenyÂ v bodeÏ 2 cÏlaÂnku 9 UÂ mluvy,
se muÊ zÏe staÂt smluvnõÂ stranou tohoto Protokolu:

a) podpisem bez vyÂhrady ratifikace,

b) podpisem podleÂhajõÂcõÂm ratifikaci, prÏijetõÂ nebo
schvaÂlenõÂ, po neÏmzÏ naÂsleduje ratifikace, prÏijetõÂ ne-
bo schvaÂlenõÂ,

c) prÏõÂstupem.

2. Ratifikace, prÏijetõÂ, schvaÂlenõÂ nebo prÏõÂstup se
uskutecÏnÏ uje prÏedaÂnõÂm listiny o ratifikaci, prÏijetõÂ, schvaÂ-
lenõÂ nebo prÏõÂstupu k ulozÏenõÂ GeneraÂlnõÂmu rÏediteli
Organizace spojenyÂch naÂroduÊ pro sÏkolstvõÂ a veÏdu
a kulturu (daÂle jen ¹DepozitaÂrÏª).

3. JakyÂkoliv staÂt, kteryÂ se stane smluvnõÂ stranou
UÂ mluvy po vstupu Protokolu v platnost v prÏõÂpadeÏ,
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zÏe nevyjaÂdrÏõÂ jinyÂ naÂzor prÏi podpisu nebo ulozÏenõÂ listi-
ny podle cÏl. 9 UÂ mluvy, bude povazÏovaÂn za smluvnõÂ
stranu UÂ mluvy zmeÏneÏneÂ tõÂmto Protokolem.

4. JakyÂkoliv staÂt, kteryÂ se stane smluvnõÂ stranou
tohoto Protokolu a nenõÂ smluvnõÂ stranou UÂ mluvy, bu-
de povazÏovaÂn za smluvnõÂ stranu UÂ mluvy zmeÏneÏneÂ
na zaÂkladeÏ tohoto Protokolu, ode dne, kdy vstoupõÂ
Protokol v platnost pro tento staÂt.

CÏ laÂ nek 6

1. Tento Protokol vstupuje v platnost prvnõÂ den
cÏtvrteÂho meÏsõÂce ode dne, kdy dveÏ trÏetiny staÂtuÊ , ktereÂ
jsou smluvnõÂmi stranami UÂ mluvy ode dne otevrÏenõÂ
Protokolu k podpisu, jej podepsaly bez vyÂhrady ratifi-
kace, prÏijetõÂ, nebo schvaÂlenõÂ nebo Protokol ratifikova-
ly, prÏijaly, schvaÂlily, cÏi k neÏmu prÏistoupily.

2. Pro jakyÂkoliv staÂt, kteryÂ se stane smluvnõÂ stra-
nou tohoto Protokolu v duÊ sledku opatrÏenõÂ, uvedenyÂch
v bodech 1 a 2 cÏlaÂnku 5, poteÂ, co vstoupil v platnost,
tento Protokol vstupuje v platnost v den, kdy byl jõÂm
podepsaÂn bez vyÂhrady ratifikace, prÏijetõÂ, nebo schvaÂle-
nõÂ nebo jeho ratifikacõÂ, prÏijetõÂm, schvaÂlenõÂm, nebo prÏõÂ-
stupem.

3. Pro jakyÂkoliv staÂt, kteryÂ se stane smluvnõÂ stra-
nou tohoto Protokolu v duÊ sledku opatrÏenõÂ, uvedenyÂch
v bodech 1 a 2 cÏlaÂnku 5, v dobeÏ mezi otevrÏenõÂm Proto-

kolu k podpisu a dnem jeho vstupu v platnost, tento
Protokol vstupuje v platnost v souladu s bodem 1.

CÏ laÂ nek 7

1. PuÊ vodnõÂ zneÏnõÂ tohoto Protokolu jsou v jazyce
anglickeÂm a francouzskeÂm, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ
stejnou platnost a jsou ulozÏeny u DepozitaÂrÏe. Depozi-
taÂrÏ zasõÂlaÂ stanovenyÂm zpuÊ sobem oveÏrÏeneÂ kopie vsÏem
staÂtuÊ m, ktereÂ podepsaly tento Protokol, nebo prÏedaly
k ulozÏenõÂ listiny o prÏõÂstupu k neÏmu.

2. DepozitaÂrÏ informuje v nejkratsÏõÂ mozÏneÂ dobeÏ
vsÏechny smluvnõÂ strany UÂ mluvy a vsÏechny staÂty, ktereÂ
podepsaly tento Protokol, nebo se k neÏmu prÏipojily, o:

a) podpisech tohoto Protokolu,

b) ulozÏenõÂ listin o ratifikaci, prÏijetõÂ nebo schvaÂlenõÂ to-
hoto Protokolu,

c) ulozÏenõÂ listin o prÏõÂstupu k tomuto Protokolu,

d) dni, kdy vstoupil tento Protokol v platnost.

3. DepozitaÂrÏ po vstupu tohoto Protokolu v plat-
nost jej zaregistruje v SekretariaÂteÏ OSN v souladu
s cÏlaÂnkem 102 Charty OSN.

Na duÊ kaz toho, nõÂzÏe podepsanõÂ, naÂlezÏiteÏ zplno-
mocneÏnõÂ prÏedstaviteleÂ podepsali tento Protokol.

DaÂno v ParÏõÂzÏ i 3. prosince 1982
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397

FederaÂlnõÂ ministerstvo obrany

vydalo podle § 123 odst. 2 zaÂkonõÂku praÂce v dohodeÏ s federaÂlnõÂm ministerstvem praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ
a po projednaÂnõÂ s uÂstrÏednõÂm vyÂborem FederaÂlnõÂho odboroveÂho svazu pracovnõÂkuÊ CÏ eskoslovenskeÂ armaÂdy
vyÂnos cÏ. 5 ze dne 21. zaÂrÏõÂ 1990, kteryÂm se meÏnõÂ vyÂnos federaÂlnõÂho ministerstva naÂrodnõÂ obrany ze dne
29. ledna 1986 cÏ.j. 12080-FS/5-1986, kteryÂm se pro pracovnõÂky trustu podnikuÊ VojenskeÂ lesy a statky
v puÊ sobnosti federaÂlnõÂho ministerstva naÂrodnõÂ obrany upravujõÂ neÏktereÂ naÂhrady podle vyhlaÂsÏky cÏ. 33/
/1984 Sb., o cestovnõÂch naÂhradaÂch.

VyÂnosem se upravujõÂ neÏktereÂ naÂlezÏitosti cestovnõÂch naÂhrad deÏlnõÂkuÊ a technickohospodaÂrÏskyÂch pracov-
nõÂkuÊ staÂtnõÂho podniku VojenskeÂ lesy a statky, koncern, kterÏõÂ bezprostrÏedneÏ rÏõÂdõÂ vyÂrobu v tereÂnu.

VyÂnos nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ . Je zverÏejneÏn ve SbornõÂku vyÂnosuÊ FMO rocÏ-
nõÂk 1990 a lze do neÏj nahleÂdnout na federaÂlnõÂm ministerstvu obrany.

398

Ministerstvo vnitra CÏ eskeÂ republiky

vydalo podle § 123 odst. 2 zaÂkonõÂku praÂce (uÂplneÂ zneÏnõÂ cÏ. 52/1989 Sb.), v dohodeÏ s federaÂlnõÂm ministerstvem
praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ, ministerstvem praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ republiky a po projednaÂnõÂ s CÏ eskomorav-
skyÂm odborovyÂm svazem pracovnõÂkuÊ sluzÏeb vyÂnos ze dne 18. 9. 1990 cÏ.j. MH/1-13980/720/1990, kteryÂm
se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyÂnos ministerstva vnitra CÏ eskeÂ socialistickeÂ republiky cÏ.j. MH/13-6699/1939/1985
o zvlaÂsÏtnõÂch pausÏaÂlnõÂch naÂhradaÂch cestovneÂho pro kominõÂky a vyÂkupcÏõÂ druhotnyÂch surovin v organiza-
cõÂch mõÂstnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ.

VyÂnos, kteryÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ , se vztahuje na kominõÂky a vyÂkupcÏõÂ
druhotnyÂch surovin v organizacõÂch mõÂstnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ.

VyÂnos bude uverÏejneÏn v ProvoznõÂm zpravodajstvõÂ, orgaÂnu ministerstva vnitra CÏ eskeÂ republiky pro
mõÂstnõÂ hospodaÂrÏstvõÂ. Lze do neÏj nahleÂdnout na ministerstvu vnitra CÏ eskeÂ republiky - spraÂveÏ pro mõÂstnõÂ
hospodaÂrÏstvõÂ a v organizacõÂch mõÂstnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ.



399

SlovenskyÂ banskyÂ uÂrad

vydal podl'a § 39 ods. 3 zaÂkona cÏ. 44/1988 Zb. o ochrane a vyuzÏitõÂ nerastneÂho bohatstva (banskyÂ zaÂkon)
a podl'a § 6 ods. 6 põÂsm. a) a b), § 7 ods. 5 a § 20 ods. 2 zaÂkona Slovenskej naÂrodnej rady cÏ. 51/1988 Zb.
o banskej cÏinnosti, vyÂbusÏninaÂch a o sÏtaÂtnej banskej spraÂve vyÂnos z 12. septembra 1990 cÏ. 2681/1990, ktoryÂm
sa menia a doplÂnÏ ajuÂ niektoreÂ vsÏeobecne zaÂvaÈzneÂ praÂvne predpisy v poÃ sobnosti SlovenskeÂho banskeÂho
uÂradu, a to:

1. Smernice UÂ stredneÂho banskeÂho uÂradu z 1. aprõÂla 1966 cÏ. 2200/1966 pre zostavenie plaÂnu na likvidaÂciu
zaÂvazÏnyÂch nehoÃd pri banskej cÏinnosti vykonaÂvanej povrchovyÂm spoÃ sobom s vyÂnimkou povrchovyÂch
prevaÂdzok hlbinnyÂch banõÂ (povrchoveÂ havarijneÂ smernice) (reg. v cÏiastke 1/1967 Zb.);

2. BanskomeracÏskyÂ predpis UÂ stredneÂho banskeÂho uÂradu zvaÈzok IV zo 7. juÂla 1967 cÏ. 4700/1967 ¹Zoznam
dohodnutyÂch znacÏiek banskyÂch maÂpª (reg. v cÏiastke 34/1968 Zb.);

3. UÂ prava SlovenskeÂho banskeÂho uÂradu z 1. februaÂra 1972 cÏ. 750/1972, ktorou sa vydaÂva predpis o ban-
skomeracÏskej dokumentaÂcii pre povrchoveÂ dobyÂvanie ruÂd a neruÂd (reg. v cÏiastke 16/1972 Zb.);

4. UÂ prava SlovenskeÂho banskeÂho uÂradu z 31. decembra 1980 cÏ. 4800/1980 o nedesÏtruktõÂvnej kontrole laÂn
(reg. v cÏiastke 9/1981 Zb.);

5. UÂ prava SlovenskeÂho banskeÂho uÂradu zo 4. januaÂra 1981 cÏ. 8/1981 o bezpecÏnosti a ochrane zdravia pri
praÂci a o bezpecÏnosti prevaÂdzky pre vrtneÂ a geofyzikaÂlne praÂce a pre t'azÏbu, uÂpravu a podzemneÂ usklad-
nÏ ovanie kvapalnyÂch nerastov a plynov v prõÂrodnyÂch horninovyÂch sÏtruktuÂrach (reg. v cÏiastke 16/1981
Zb. a uverejnenaÂ v cÏiastke 5/1981 UÂ . v. SSR) v znenõÂ uÂpravy SlovenskeÂho banskeÂho uÂradu zo 7. juÂla 1986
cÏ. 88/1986 (reg. v cÏiastke 20/1986 Zb.);

6. UÂ prava SlovenskeÂho banskeÂho uÂradu cÏ. 5/1983 z 3. januaÂra 1983 o bezpecÏnosti a ochrane zdravia pri
praÂci a o bezpecÏnosti prevaÂdzky pri zvislej doprave a choÃ dzi v organizaÂciaÂch podliehajuÂcich dozoru sÏtaÂt-
nej banskej spraÂvy (reg. v cÏiastke 7/1983 Zb.);

7. UÂ prava SlovenskeÂho banskeÂho uÂradu z 1. augusta 1984 cÏ. 40/1984 o bezpecÏnosti a ochrane zdravia pri
praÂci a bezpecÏnosti prevaÂdzky pri doprave vozidlami v organizaÂciaÂch, ak vykonaÂvajuÂ praÂce a cÏinnosti
podliehajuÂce dozoru sÏtaÂtnej banskej spraÂvy (reg. v cÏiastke 1/1985 Zb.);

8. UÂ prava SlovenskeÂho banskeÂho uÂradu zo 6. novembra 1986 cÏ. 3800/1986 o banskomeracÏskej dokumentaÂ-
cii na hlbinnyÂch baniach (reg. v cÏiastke 27/1986 Zb. a uverejnenaÂ v cÏiastke 6/1986 UÂ . v. SSR);

9. VyÂnos SlovenskeÂho banskeÂho uÂradu z 18. maÂja 1987 cÏ. 511/1987 o uÂlohaÂch a spoÃ sobilosti banskyÂch zaÂ-
chranaÂrov potaÂpacÏov a organizaÂcii banskyÂch zaÂchrannyÂch stanõÂc pri potaÂpacÏskej cÏinnosti (reg. v cÏiastke
17/1987 Zb. a uverejnenyÂ v cÏiastke 3/1988 UÂ . v. SSR);

10. VyÂnos SlovenskeÂho banskeÂho uÂradu z 18. maÂja 1987 cÏ. 888/1987 o kontrolaÂch, revõÂziach a skuÂsÏkach ply-
novyÂch zariadenõÂ (reg. v cÏiastke 17/1987 Zb.);

11. VyÂnos SlovenskeÂho banskeÂho uÂradu z 11. decembra 1987 cÏ. 1099/1987 o uÂlohaÂch organizaÂciõÂ pri odobe-
ranõÂ vzoriek banskeÂho ovzdusÏia, o cÏinnosti plynovyÂch analytickyÂch laboratoÂriõÂ a o ich kontrole hlavnyÂ-
mi banskyÂmi zaÂchrannyÂmi stanicami (reg. v cÏiastke 26/1987 Zb. a uverejnenyÂ v cÏiastke 1/1988
UÂ . v. SSR).

VyÂnos obsahuje uÂpravu poÃ sobnosti orgaÂnov a organizaÂciõÂ, ktoraÂ vyplynula zo zrusÏenia niektoryÂch orgaÂ-
nov nadriadenyÂch organizaÂciaÂm (stredneÂ cÏlaÂnky riadenia). VyÂnos je urcÏenyÂ predovsÏetkyÂm organizaÂciaÂm,
ktoreÂ vykonaÂvajuÂ banskuÂ cÏinnost' a cÏinnost' vykonaÂvanuÂ banskyÂm spoÃ sobom.

VyÂnos nadobuÂda uÂcÏinnost' dnÏ om vyhlaÂsenia v Zbierke zaÂkonov.

VyÂnos bude uverejnenyÂ v Spravodajcovi SlovenskeÂho banskeÂho uÂradu cÏ. 1/1990 a mozÏno do neho na-
hliadnut' na Slovenskom banskom uÂrade v Bratislave a na obvodnyÂch banskyÂch uÂradoch.
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400

SlovenskyÂ banskyÂ uÂrad a SlovenskyÂ geologickyÂ uÂrad

vydali podl'a § 39 ods. 3 zaÂkona cÏ. 44/1988 Zb. o ochrane a vyuzÏitõÂ nerastneÂho bohatstva (banskyÂ zaÂkon)
a podl'a § 20 ods. 2 zaÂkona Slovenskej naÂrodnej rady cÏ. 51/1988 Zb. o banskej cÏinnosti, vyÂbusÏninaÂch
a o sÏtaÂtnej banskej spraÂve vyÂnos z 12. septembra 1990 cÏ. 2680/1990, ktoryÂm sa menõÂ uÂ prava UÂ stredneÂho
banskeÂho uÂradu a UÂ stredneÂho geologickeÂho uÂradu cÏ. 1000/1962 z 31. januaÂra 1962, ktorou sa vydaÂva vy-
hlaÂsÏka o vedenõÂ a doplnÏ ovanõÂ geologickej dokumentaÂcie; uÂprava bola registrovanaÂ v cÏiastke 42/1962 Zb.

VyÂnos obsahuje uÂpravu poÃ sobnosti orgaÂnov a organizaÂciõÂ, ktoraÂ vyplynula zo zrusÏenia niektoryÂch orgaÂ-
nov nadriadenyÂch organizaÂciaÂm (stredneÂ cÏlaÂnky riadenia). VyÂnos je urcÏenyÂ predovsÏetkyÂm organizaÂciaÂm,
ktoreÂ vykonaÂvajuÂ geologickyÂ prieskum a dobyÂvanie lozÏõÂsk nerastov.

VyÂnos nadobuÂda uÂcÏinnost' dnÏ om vyhlaÂsenia v Zbierke zaÂkonov.

VyÂnos bude uverejnenyÂ v Spravodajcovi SlovenskeÂho banskeÂho uÂradu cÏ. 1/1990 a mozÏno do neho na-
hliadnut' na Slovenskom banskom uÂrade v Bratislave a na obvodnyÂch banskyÂch uÂradoch.

O PAT RÏ E N IÂ

F E D E R AÂ L N IÂ C H O R G AÂ N UÊ A O R G AÂ N UÊ R E P U B L I K

O PAT RÏ E N IÂ

StaÂtnõÂ banky cÏeskoslovenskeÂ

ze dne 26. zaÂrÏõÂ 1990,
kteryÂm se stanovõÂ uÂ rokoveÂ sazby z vkladuÊ a puÊ jcÏek obcÏanuÊ m

(fyzickyÂm osobaÂm)

StaÂtnõÂ banka cÏeskoslovenskaÂ stanovõÂ v dohodeÏ s fe-
deraÂlnõÂm ministerstvem financõÂ, ministerstvem financõÂ
CÏ eskeÂ republiky a ministerstvem financõÂ SlovenskeÂ re-
publiky podle § 11 odst. 3 zaÂkona cÏ. 158/1989 Sb.,
o bankaÂch a sporÏitelnaÂch:

§ 1

(1) RocÏnõÂ uÂrokovaÂ sazba z puÊ jcÏek obcÏanuÊ m (fyzic-
kyÂm osobaÂm) je nejvyÂsÏe 13 %.

(2) Hranice uÂrokovyÂch sazeb z vkladuÊ se nestano-
võÂ.

§ 2

ZrusÏuje se opatrÏenõÂ StaÂtnõÂ banky cÏeskoslovenskeÂ
ze dne 28. dubna 1990 publikovaneÂ v cÏaÂstce 27/1990
Sb.

§ 3

Toto opatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. rÏõÂjna
1990.

PrÏedseda:

v z. Ing. Valach v. r.

Vydavatel: FederaÂlnõÂ ministerstvo vnitra ± Redakce: StrÏelnicÏnaÂ 1673/10, 182 00 Praha 8-Kobylisy, telefon 858 0000, 843 776 ± Administrace: StatistickeÂ
a evidencÏnõÂ vydavatelstvõÂ tiskopisuÊ , staÂtnõÂ podnik (SEVT), TrzÏisÏteÏ 9, 118 16 Praha 1 - MalaÂ Strana, telefon 53 38 41-9 ± VychaÂzõÂ podle potrÏeby ± RocÏnõÂ
prÏedplatneÂ cÏinõÂ 170,-KcÏs a je stanoveno za dodaÂvku kompletnõÂho rocÏnõÂku vcÏetneÏ rejstrÏõÂku. UÂ cÏet pro prÏedplatneÂ: SBCÏ s Praha 1, uÂcÏet cÏ. 19-706-011 ± PozÏadav-
ky na prÏedplatneÂ, na zrusÏenõÂ odbeÏru a na zmeÏnu pocÏtu odebranyÂch vyÂtiskuÊ pro nadchaÂzejõÂcõÂ rocÏnõÂk je trÏeba uplatnit do 15. 11. kalendaÂrÏnõÂho roku. ZmeÏny adres
se provaÂdeÏjõÂ od naÂsledujõÂcõÂho cÏtvrtletõÂ. V põÂsemneÂm styku vzÏdy uvaÂdeÏjte sÏestimõÂstneÂ cÏõÂslo vyuÂcÏtovaÂnõÂ. ± Distribuce prÏedplatiteluÊ m: SEVT, s. p. TrzÏisÏteÏ
9, 118 16 Praha 1 - MalaÂ Strana, telefon 53 38 41-9, jednotliveÂ cÏaÂstky lze na objednaÂvku obdrzÏet v odbytoveÂm strÏedisku SEVT, Svatoslavova 7, 140 83 Pra-
ha 4 - Nusle, telefon 43 36 15, za hotoveÂ v prodejnaÂch SEVT: Praha 2, BruselskaÂ 2, telefon 25 84 93 ± Brno, CÏ eskaÂ 14, telefon 265 72 - Karlovy Vary, Engel-
sova 53, telefon 268 95, v prodejnaÂch Knihy: CÏ eskeÂ BudeÏjovice, ZÏ izÏkovo naÂm. 25, ± Olomouc, naÂm. MõÂru 5, ± Ostrava, Dimitrovova 14 a ve vybraneÂ sõÂti
prodejen PNS. ± NovinovaÂ sazba povolena posÏtou Praha 07, cÏõÂslo 313 348 BE 55. Tisk: TiskaÂrna federaÂlnõÂho ministerstva vnitra - DohleÂdacõÂ posÏta Praha 07.
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